DEBRECZENI JOZSEF:

Hiaeg krematorium
(Auschwitzl regényrészlet)

XX. fejezet

Januar els6é fele végéhez kozeleg. Egyetlen oazisunk megint a ter~
vezgetés, melyhez egyre realisabb alapot épitenek hireink. Par napj elstt.
hallottuk, hogy Pesten mar az utols6 haztdmbokért folynak elkeseredett:
utcai harcok. Keletporoszorszag egy része a szovjetcsapatoké. Berlint
pedig szakadatlan légitdmadasok romhalmazzd valtoztattak.

Mindez gyonyordi, am kérdés, nem jott-e szdmunkra késdn? Téved-
nek, akik azt hiszik, hogy ndcik-kreilta rabszolgdkban maradt még
kozosségi érzés. Hogy a magunk egyéni sorsatél elvonatkoztatva is ér-
tékeltilk a szabadulas igéretét. Korantsem viszonyitottunk minden moz-
zanatot fizikai 1étiink varhaté tartamahozm. Békét vartunk; nem annyira
a vilagét, mint a magunkét. Félni kezdtink a nagy békekozvetitstsl
a halaltél. Nem pattan-e meg a sziv, az én szivem, nem fuvodik-e fel
a_test, az én testem, mire a nagy fordulat idediiborég.

Szenny és tetvek Oserdejének Onzése, a dzsungel torvénye ez.

Januar 14-én megkapom a hasmenést. — Gyilkes gbdresdk hama-
rosan megfosztanak erémtél.

Hényédom a nyuzott, tragyaszin faforgacson. Vilagos pillanataim
ritkulnak. Szemhéjaim mogott a kodd forgdszinpadén zavaros grandgui-
gnolt jatszik a laz. Csak a folyton Gjulé gorcsokre eszmélek. Imbolyogva
vonszolom magam a latrinaig. Briill Erné tdmogat.

Ko6zony. Nem kivanok életet, nem kivanok halalt sem. Egyik se
igér semmit. Ha olykor felocsudok Briill Ern6 mindig kénnyes szemé-
vel taladlkozom. Egyetlen izenetet a vildgnak. Beszél hozzdm, nem ne-
szelek. Osztashoz sem iilok fel. Januar tlzenotodaken mar Judov1csek
osztoznak kenyéradagomon.

Szaz dornhaui diarés koziil kilencvendt, szamtani bizonyossaggal el-
pusztul. Enram sem var mas, de Erné fellirmazza Balintot, aki hir--
telen aradd nagylelkiliséggel ontani kezdi az itteni viszonylatban, leg-
fénytizébb tapanyagokat. Gyorssegélyként literes badogban 16zsirt ka-
pok. Erné naponta jokcra darab forrén parolgé 16majat péppé zuz és
belém er6szakol. Erre csakhamar feléledek, mohén nyeldesem a zsira-
dékot. Gyomrom, beleim nyugvassal reagdlnak a szenzacidkra. Husza-
dika tdjan megint nyitott szemmel fekszem. Nem lehetek téhb harminc
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kilonal, stilytalansagom szinte levegbbe lebbent, priccsem f6lé. Arnyék
vagyok az arnyékok kozott.

Arra gondolok, amit egyik orvostél hallottam wutébb. Az egész
dolog nyitja — a zsiradék. Negyedkilé vajjal, vagy zsirral csaknem

minden haldoklot vissza lehetne rantani. De honnan vegyilink negyed-
kilo vajat?

Ont belém életet a zsir, meg az aligfétt, meleg maj. — Miklésnak
akkoron sok maj adatott vala — recitdlja az iskolas-emlékezet hdri-
horgas Ilosvai Selymes Pétert.

— Lam Toldiba is maj omlesztett erét. Igaz, hogy bikamdaj, dehat
tesz is az valamit. .

Briill Erné és néhanyan torédnek velem a maguk moédjan. A da-
tum mar elérehaladott, mintha a szabadulas igéretes cs6kjara ébredni
kezdene Dornhau tetszhalott Csipkerozsaja: a szolidarités.

Nem rossz igy fekiidni. Nyitott szemmel semmit sem 1latni, érezni
anyagtalan konnyiliségem. Lustin tinni el a fejedelmi kozoény balda-
chinja mogétt. Es — 6 boldogsag! — cigaretta sem kell, semmi sem kell...

Gyogyulas. Ugy latszik, ezt is atvészelem. Kinn, az ablakracs mé-
gott minden fehér. A hoészin egyformasdgdban bantdé folt a konyha-
barakok piszokzOldje. Tavolabb krumplifold takarodzik csillamlé pihébe.
Az orszagiaton 6rak oOta zsakokkal, ladakkal, butorokkal és emberekkel
rakott parasztszekerek kocognak végtelen sorban. Kendfkbe bugyolalt
asszonyok, meg gyerekek, bundas férfiak, kotélen vezetett allatok.

Januar utolsé napjai. Erné kimutat a kocsisorra.

Hangjaban ujjongas:

— Nézd!

Csodalkozom. Minek oriil?

— Menekiilék., Napok 6ta vonulnak.

Csakugyan menekillék orszagutja lett a tdborok éktelenitette Szi-
lézia. A kocogd szekerek, a rohamosan el6retérd szovjet hadoszlopok
elél mentik a holmit. A gyujtogatdok portajan lang vihlarzik. A front ide--
érkezett, a Reich sérthetetleneknek hitt hatarai mogé.

Nehéz hinni, pedig igaz. Kintrél jovok beszélik, hogy bacskai svabok
is vannak a menekiildk kozott. Szekereiken rendszamtabldk arulkodnak,
ilyen helységnevekkel: Kerény, Csonoplya, Cservenka, Hoédsag, Gador,
Sztanisics, Regéce ... Németek Bacskabél. Ok is ideérkeztek végil. Ok,
akik viraggal, gazdag asztallal vartak a sziirke-egyenruhas rohamsisakos
sintéreket, az SS védjeggyel szabadalmazott asszony és gyermekgyil-
kosokat. Akik ujjal mutattak a zsidé és szerb hézakra. A becsiiletesék,
a haladdszellemiiek, az undorodok héazaira, hogy sokat ne kelljen ke-
resgélniok a letartéztaté osztagoknak.

Sck van a rovésukon, hat idejekoran idetelepiiltek az elérenyomuld
jugoszlav partizanok el6l. De, ugy latszik, rosszul valasztottak uj ott-
hont. Itt sincs maradasuk és most szekereikkel, haracsolt, rablott ing6-
sagaikkal, asszonyostul, gyerekest6l, rossz lelkusmeretestol belesodréod-
nak az itteni népvandorlas ingovéanyéaba.

A lavina megindult. Zsukov hadosztdlyai behatoltak a brandenburgi
korzetbe és szazétven kilométerre kozelitették meg Berlint. Naponta
szazaval foglal el kisebb-nagyobb, német helységeket a szovjethadsereg,.
minden frontszakaszon.
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Ejszakankint most kékesfehér lidérclang reszket az duton. Szekérsorok
karkitlampai. Néman gubbasztanak az asszonyok, faznak, karomkodnak.
Felsirnak a karoniilék. A kocsisor lassan furja magat a feketeségbe. Fe-
lettiik csillagos fliggony6n repiilégépek cikaznak. Tavol falvakban, varo-
sokban nyujtott-keserves sziréna vijjog.

Kiilonben is élénk forgalom van az Gton. Teherautéoszlopok, métor-
kerékparok, 6don droskék, aminbket mar csak itt latni, szanok, butor-
szallité kocsik, SS és Todt osztagok barazdazzak a porhavat. Siirgés-
lorgas mindentelé, koltozkodés pszihézisa a levegdben.

Taborunkban valtozatlanul 6zénlenek. Ardnylag munkaképesek is
vannak kozottiik, kiiiritett taborokbdl valok. Elszakadtak seregiik zémé-
t6l és most nalunk formalnak bel8lik Gj menetalakulatokat. Dologta-
lanul lézengenek naphosszat, a kiils6 munkakat régen besziintették.

Majd varatlanul felttinik a legendds Moric. Eddig csak hirb6l is-
‘mertiik 6t, s6t 1étében is kételkedtiimk.

Moéric valamennyi tdbor legfébb kapdja, a »lageriltesték, lageriltes-
1éje«, a haldlgyarak »Fithrer«-e. Egyetlen zsidé egész Nemetorszighan, aki
polgari ruhdban és drizet nélkiil, szabadon mozoghat. Vékonypénzd, sa-
padt, lengyelzsidé. Vezetéknevét senki sem ismeri. Eredetileg éppen
olyan »héftling«-ként kezdte, mint szdz és szdzezer sorstirsa, a leigazott
europai orszagokboél. Egészen homalyos, hogyan jutott ilyen hataskorhéz.

O az a zsid6 galyarab, akinek titokzatos Osszekottetései az auschwitzi
kozponti német parancsnoksagig nyulnak. Igy, végsé fokon nemecsak a
legkiilonbszoébb rendii és rangu zsidd hajcsarok, hanem a német tibor-

_parancsnokok is rettegnek téle.

Igazi revizor. Mindig varatlanul joén és nyomtalanul tiinik el. Dorn-
hauban eddig csak egyizben jart, de akkor alaposan feltirta az aranyfog,-
élelem és egyéb panamik szemétdombjat.

Nem hord zsidéjelet, Meglepben j6l szabott sziirke zakét visel,
krombi télikabatot. Hona alatt cipzaras aktataska. Ertelmes, fiirge szeme
6si fajdalmak szinét reflektorozzéak. Nem latszik egészségesnek; az a hire,
hogy silyos tiidébeteg.

Mindbssze egy alkalommal latjuk az A-ban.

Lassan 1ép el az agysorok el6tt. Fiirkészd pillantassal atfogja a fekvo
vigyazz-ban remeg6 priccseket. Mellette az SS parancsnokok, mogotte
»lageraltesténk«, a fGorvos és az irnokok. Nem sz6l senkihez, 6t sem
-meri megszolitani senki.

~ Egyik priccsnél megtérik a csend. Egy haldokl6 nyujtott — fajdalma-
san jajong. Jiddischiil, Méric nyelvén bucsuzik az élettél, de a »héftling-
kiraly« oda sem pillant.

Mikor kimegy Erné ezt mondja:

— Meglatod, ez a vizit jelent valamit. Akarmlt Valami valtozast.

Ahol Mbéric megjelenik, ott valaminek torténnie kell.

Torténik. A rejtélyes ember mint a multkor, most is »rafekiidi« az
aranyfog-iizletekre. Elszdmolasokat kovetelt. A kimutatasok atbdngé-
szése utan, pedig csondesen, de nagyon hatarozottan elmozditotta Pardany
féorvost. Helyében egy Lévi nev(i lengyel felcsert nevezett ki, az egyik

" tijonjott transzportbél. A mindenhaté Muky egyeduralmat is alaposan
megnyirbalta. Nem fokozta le, de egy masik lengyelt, Krausz nevit alli-
- tott mellé, azonos hataskdrrel. Ujonjétt lengyelzsidokkal higitotta fel az
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irnokok, konyhésok, blokkiltesték és szanitécek hadéat. Altalidban olyan
alapos felfordulast teremtett az amigy is Osszekiszalédott rangsorban,
‘hogy most mar végképpen nem ismerte ki magit senki.

Mindezt Balint meséli mashap, Moéric elviharzidsa utan. Maga Bélint
is megtépazva keriilt ki az ellenérzésbél. Tarséltestét kapott.

. Méric jovoltabél, most — véltozatossig okaért a priccseken tombolé
kézitusakon kiviil — egymaésra féltékenykedd régi és uj hatalmassigaink
visszataszité6 verekedéseinek lehetiink tanti. Egyediil Judovics poziciéja
nem rendiilt meg. Megkapta az ellendrt de csakhamar féléje kerekedett.
Zavartalanul lopkodja tovabb a haldoklok adagjait. Aranykészlete te-
kintélyes.

Pardény, a letaszitott istenség nalunk lesz blokkorvos. Neki alapos
lecsuszas, de szimomra jot jelent. Tronfosztottan is nagysag 6. Készletei
-maradnak, amelyekbél olykor, ha j6 kedve van hullat valamit. Osszekét-
tetései révén, értesillései vanmak a kiilvilagb6l. Ezek pedig most, a vag-
taté események nap]alban, minden méasnil fontosabbak.

Farkas doktor is itt van az A-ban. Hetek 4ta blokktars, de most
talalkoztunk el8szér. Singer is, Lanninger fiirstensteini jobbagya nalam
néhany héttel késébb dblt ki, - bar megismerkedésiinkkor azt josolta,
hogy nem birja sokd. Itt jobb sora van; orvosi beosztast kapott.

Kiilénos, sziikszavu férfi. Sebész, akirdl az auschwitzi honapok, mint
kéros -lebbenyt . valasztottak le az orvosi alfélényt, a beteg-nyugtatonak
szant modoros kimértséget. Doktor Farkasbél csak a gyotrdds, résztvevé
ember maradt meg, riadtan szemléli itt hivatadsanak kufarjait: a prosti-
tuiltakat, a botcsiniltakat, az Oriilteket, akik konyhakéssel amputalnak
és hulldkat rabolnak meg. Nem csiklandja &ket orvosi eskiijiik, az A-
blokk, meg a t6bbi blokk éjszakai zenebonai koézepette, amkor amok-
futéként vagtat priccsrbl-pricesre a haldl.

Nem veszti el magaban az orvost és megtalalta az embert. Sokat
nem tehet, de néha végigsimit egy wveritékben fiirdé homlokon, meg-
tapint egy kihagy6 verderet. Biztatd mosollyal, enyhitd széval lett ré-
vésze a tulsé part felé tartéknak. Elete veszélyeztetésével gyégyszert
lop a sziirkék kézipatik4jabél. Evipannal nyugtatja alomba a fetrengdket;
a hasmenéseknek szénpasztillit oszt. Nem lesz mépszerii kozottliink. Itt
senki sem lehet népszer(i, ehhez mar tilontal kdézénydsek vagyunk. De
az emberek hallgatnak ra, hisznek benne. Ha nem jo6n, hianyzik.

Voltaképpen én is most ismerem meg. A fiirstensteini furégépek
diiborgésében, elhalt mértéktarté hlangja. Magatartasanak hiisitd filozo-
fidja nem hatott. Ez a filoz6fia egyébként abban csticsosodik, hogy az
élet nem szitkségképpen a legjobb, a halal nem szitkségképpen a legrosz-
szabb valami .a lehet3ségek Osszeségében. Kiilonben keveset politizal,
nem szivesen készit sarlatdn horoszképot a hazamenetel esélyeirdl.

— Annyi szent, hogy bizonyos szazalék hazakeriil — szokta mon-
dani. — Hogy te, vagy én benne foglaltatunk-e majd ebben a szézalék-
ban, voltakeppen nem érdekes. Es még valami biztos. Legaldbb iy majd-
nem az. Ezekkel bajosan operidlok valgha.

Ossze-vissza &rkolt, sebes tenyerét, hélyagos, kelevényes ujjait ne-
zegeti.

- — Olcsd cinizmus — vitatkozom. — En, én vagyok és nem érdekel
semmiféle holnap arkadidja, részese ha nem lehetek. Enmyi onzés még
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lehet onzetlenseg Te kiilonben is kénnyen besze]sz, nem hagytal otthon
senkit.

Farkas agglegény.

— Tévedsz. Anyjuk és- a:pyuk rendszerint van n&tlen férfiaknak is.-
Es biztos vagyok, hogy apam is, anyam is gazba kerliltek.

— Bosszivagy sincs benned? Az operilokést kiiitétték a kezedbdl, de-.
béllérkést még meg tudsz markolni.

— Igen, de mit tesz az? Ember nem buntethet Ki biztosit, hogy a.
halal a biintetés? Hatha az élet az.

— En — mondom — nem tudok az elmélet tetSterasszarél nézni.
ezekre a dolgokra. Az indulat nem okoskodik. Es az én maradék
indulatom valami megtorlasfélét ahit. Nem, nem akarok véres késsel.
rohanni utcahosszat. Nem akarok biintetni, vagy -biintettetni gaz szom--
szédot, albaratot. Aki az els§ zsidotérvény utan elforditotta ostoba tiok--
fejét. A masodiknal beiilt otthonodba, elszakitott apat6l, anyatol, asszony--
tol, gyerektdl, 4llatnil kevesebbé mindsitett. Veledsziiletett emberi mél--
tosdgod, ezt a nagyszeril jussod, ezt a gazdagsigod, idetaposta a mindent:
elborité tragyaba. Tetvek hladat tszitotta rad.

. — Talan csak kivancsisag az egész — folytatom tinédve. — Vajjon.
milyenek lennének 6k? Ebben a helyzetben. Izlenék-e nekik a tehénrépa,
meg a krumplihéj? Sziircsolnék-e ilyen mohén a »bunkerlevest«? Azt
a pokhendi, korlatolt rend6rtanicsost szeretném latni itt, amint tetvész--
kedik, azt a zépagyu, felftjt hdélyagot, aki a topolyai névsorolvasiskor-
indulds el6tt minden felolvasott névhez bargyu s«zmétetkot flizott. Mon-~
dom, kivancsisag, semmi mas.

Kitorésemre csak elnézd 1egy1ntese van. Kis csomagot nyom kezembe-:.

. — Polyvitamin. Haromszor naponta -

— Etkezés utan?

- — Helyett, ~— mosolyog és hozzatesm

— Ne ringasd magad abban a tévhitben, hogy tulsagosan j6 bérben
vagy. A vastagjat lehet, hogy megusztad sok élet. azért nincs benned.:

.— Hat benned? 4

. — Bennem sincs. Senkiben . smcs

Két pr1ccse1 odébb valaki 51koltoz Farkas doktor 1ndul Facipsje
kaffog a latyakban. Kezdddnek a halal. hivatalos. 6rai. _

Juzuov1cs nem, szenvedheti Farkast: Ahol lehet, art neki. Megrov1d1t1,
az osztasnal, s6t. az uj féorvosnal is bevadolta, hogy »lazite.

Az orvos viszont _mélységes .megvetéssel kezeli. Tudéasat, komoly
odaadé4ssat fejeselk is respektaljdk. Rovidesen afféle osszekots tisztté
valik magnasok és pariak kozott Az a csoda is megesik, hogy sikerrel’
mbervemal

Kiilondsen sok teéndSje akad a takarok koruh gyalazatossagob miatt.
Judovics perverz szeszélye szerint oszt]ak az eletfontossag‘u pokrocokat.
Hol egy ethbernex kettdt, hol kettének — egyet Ha haragszik, vagy-
megduhodlk valak1re fertdtlenités cunen egyszeruen lehiizatja a kozds:
takatr6t. Mivel a fekvék héromnegyede teljesen meztelen, cseppet sem.
tréfa az ilyesmi. Judovics pokroc—dtletének eredlmenye hogy fellép a
tu&og‘yulladas Ennek most véget vetnek. Farkas kozbenjarasara a len--
gyel féorvos egyszer — s mindenkorra betiltja a pokréc-megvonast. - :

. Judovics duhong, de kenyltelen engedelm%kedm Eméllett 1 foorvos.
SZen'ielyesen még “is botozza.
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igy sziinnek meg a pokréc-torturdk és Judovics' még feneketleneb-
biil gyfildli a csendesbeszédili orvost. Farkas jovoltabél jutok én is még
egy pokrochoz. Jotétemény, mert dermeszté hideg van. Odakinn hisz
fok fagypont alatt. Az A-blokkbeli szizak, fogyo leiegze'te ném mielegit.
A csarnokban alig van melegebb mint az ablakon Kkivil =~

Napi halalézasi ardnyunk ijeszt6bb, mint valaha. Halottak helyett
Gjak jonnek, akikbél holnapra megint csak halottak ]eszneuc .

Azt hittikk, mas mar nem johet. Tocbb hangja nincs az instrumen-
tumnak. Pedig volt.

J61 emlékezem a napra: februar huszonnegyedlke Farkas lép agyam-
hoz. A szokottnal is gérnyedtebb.

— Most vizsgiltunk meg egy lengyelt a B- ben Magas laz,  félre-
beszél, vizért kiabal.  Egy 6vatlan pillanatban megitta tulajdon vizeletét.

Rabamulok Mi ‘cbben a kiiléngs? Miért mondja el?

Nem néz tam, halkan ejti a szét:

— Flekk. .

Borzalom kattan a révid szé keserves »kd«-iban. Magyarazat feles-
leges. Tudjuk, mit jelent a kiiitéses tifusz. Kiiléndsen a hideg krema-
tériumban.

— Biztos?

— Nem lehet tévedés. Oten is megnéztik. Minden klinikai tiinet
felismerhet3. A myelv tipikus.

:Persze, a nyelv, a flekkesek ]ellegzetes nyelve. Csalhatatlan szunp—
téma.

— Csoda — folytatja — hogy régen ki nem tort. Ugy latszik, a né-
metek mar nem mernek, vagy nem akarnak becsiiletes, egyenes gyilkos-
sigokat elkovetni. Tulsigosan magas a datum. Hideg kikészités — ez
kell- most nekik, hogy minél kevesebb vesz6dség legyen 4 visszavonulas-
nal. Minél kevesebb embert akarnak magukkal cipelni.

Duh fuldoklik Farkas hangjaban:

~— Fertézott taborokbél irdnyitottak ide transzportokat. Eg'yszeru,
biztos méd. A lappangasi idé6 harom hét. Behurcoltdk a ragalyt Dorn-
hauba.

— Es most? — kérdezem — Mi lesz? )

— Nem lesz. Maris van. Flekkjarvany. Ennyi tetd mellett régen ki
kellett volna tdrnie. A németek nem vértik be: Lokést adtak, biztosra
akarnak menni. Az innen indulé szallitmanyok ‘tervszertien tovabb ad-
jdk a ragalyt. Itt pedig holnapra mar szaz-szamra leszmek betegek.
Holnaputan ezerszamra.

Farkas borulito jovendolese kisérteties pontossaggal telJesedlk Del-
utanra mar az A-ban is harminc esetet diagnosztizalnak.

Megint fejvesziettség. Ezuttal a fejesek is érdekeltek. Tetvek ellep
nincs védekezés és a tetvek mostantdl fogva ragilyt hordoznak. Sziir-
kéink kapkodnak. Szép, szép, ha a hiftlingek elpusztu]nak de most ag-
gasztéan olyan szinezefe van a dolognak, mintha a halélrarceﬂbekkel
egyltt, dket is az ég6 hazban felejtették volna.

Egyiigyli védekezéssel prébalkoznak. Az SS szamitéc parancsara Ja-
zas gyorsasaggal fakerités epul a fertozétt blokkok koré. Sazigorti vesz-
tegzart léptetn.ek életbe. Ketrecbe zarnak bennunvk:et de kozben maguk
is tudjak, hogy mindez onaltatas.
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Indul az Gj drama. Péar nap mulva szazak kapjak meg a flekket. Or-
vosok, kapok, dltesték, szirkék. S6t a falvak polgari lakossaga kozott is
fellép a jarvany.

Orvosaink naponta hiromszor jarjék végig az agyakat. Pulzust mér-
nek. Magas lazra vallé érverés esetén tiistént cipelik a beteget az eme-
letre, 4 B-blokk hiermetikusan szigetelt részébe. Itt dsufolj'atk Ossze azo-
kat, akiken mér kitért a kér. A diagnosztika siralmasan’ kezdetleges.
Olya.nok.af is dobnak a megbetegedettek k6zé, akiknél elérehaladott tiids-
vész, tiidégyulladas, vagy mas ok idéz eld lazat. H6mérd azonban csak ha-
rom akiad a tiborban és tévedésekkel vajmi keveset torédnek a holtraijedt
orvosok. Felerésziik maris bekeriilt a flekkesek kozé. Harom lépésrdl
»vizsgllnak« eszeldsen félnek minden tetiit6l, kdzben tudJak hogy mindez
keservesen hiabavalo.

Farkas viszont mintha elemében lenne. Valosaggal feliidiil a- vészben.
Gornyedt hiatit kiegyenesiti. A haldllal megy szembe, eldtte dacosodik
egyenesre. Nem retteg fertdzéstdl, apol, segit, vigasztal, amennyire lehet.
De egyre kevésbé lehet. A vesztegzir mind nagyobb zokkendket okoz az
ellatasban; a.falatnyi kenyér meg sem kottyan. Konyhank, leves cimén
egyre gyalazatosabb "kotyvalékot szillit. A konyhjsok is rettegnek.

A sziirkék semmivel sem torédnek. Délben és este, csikorgé hdéban
elballagnak -a konyh#ig, messze keriilve tijat is a fertdzott épiiletnek.
Kiilonben val6siggal elsincoljdk magukat az igazgatésagi pavillonban.
Muky és lengyel tarsanak kezében futnak 6ssze a szovevényes tabor-
élet szalai. Altaldban a lengyelorszagi Jov'evenyek kezébe csuszik at az
irdnyitas, kiillonésen a gazdasagi iligyek. Ok pedmg a miéinknél is szemér-
metlenebbiil, mohéban sipolnak.

' Pusztit a hasmenés és a vizkor, de most mar a flekk vezet statisz-
tikdnkban. Lassabban, kinzébban végez, mint a masik kett6. Magas laz,
napokon, heteken 4t, nagyobb kilengések nélkiil, — gyorsan megtanuljuk
hogy ezt hivjik kiiitéses tifusznak. Ki is lehet gyégyulni ~— elméletben.
Ha a sziv birja a heteken it tart6, rendellenesen magas testhét, ha a
gyengiilést megfelels. taplalkozassal ellensiilyozzuk, ha a beteg kérnyezete
elég erbs, hogy — kiilondsen az elsé napokban — ellenélljon a viz utani
deliriumos 6rjongésnek, ha . ... Es még sok ha.

Két blokkervosunk.: Fark.as és Pardany egybehangzoan allitja, hogy
nem mindenki hal bele, sziikségképpen. Minden a szivtsl fiigg. Egyelore

nem tudni biztosat, mert maga a folyamat a lappangasi id6ével azonos
tartami: harom hét.

Kiilonds fesziiltség ez. Fekiidni az elkeritett siralomhazban és varni,
minden pillanatban varni, a rajtam, koériléttem nylizsgdé tetvek koziil
mikor oltja vérembe valamelyik a lizat. Tépelddni, lappang-e mar ben-
nem a kér? Bamulni, a s6tétbe, fillelni a megbetegedettek tombolé ko-
rusat.

" Telnek, (irilnek a priccsek; halottakat, flekkeseket szednek le, kol-
toztetik az ujakat. Nappalaim megint aléltak, éjszakdim larméjat der-
medt félilom szliri meg. Ma mar emlékezni sem tudok, miképpen men-
tettem 4t magam a marciusi napokon, pedig még ki sem tort rajtam a
betegség. Doghalal egymast kivetd Szent Bertalan-éjeit kellett gydzni és
legyézni. Vérrel, ideggel, testi erdvel. Aki volt ott és hazajott, tudja,
hogy ez csak egy médon sikeriithetett: menekiiléssel az eszméletlenségbe.
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Transzot bocsat rank az életdsztén. Sokszor 6rdkon at. Erzéklésiink
renyhe, tudatunk fasult. Latunk, és mégsem latunk; hallunk, és mégsem
hallunk. Tébb, és kevesebb a félalomnal.

Farkas nem nevet ki, amikor err6l vallok. ‘

— Pontosan igy van. Szikés az 6ntudatlansagba. Boldog, aki mene-
déket talal. En nem engedhetek meg magamnak ilyen fényfizést. De azért:
orvosnak lenm, tulajdonképpen mégis Dérnhauban legszebb

Kemény ember All elldttem. :

A fronthirek sem érdeklik kiilondsebben, mégis faradhatatlanul
hordja Gket szerte. A j6 hir ma orvossig. Léazcsillapité injekcio, tiplald
tonikum.

Pardany, a trénfosztott exfGorvos is meglepéen bator. Rélam sem
feledkezik meg; idénkint 6 is megajandékoz néhiny szem polyvitamin-
nal. Az egykori tiindoklés idejébdl.

Balint nem mer lejonni. Fejeseink minden idejét, energidjat egyetlen
cél foglalja le: fekvohelyet, ruhat, testet lehetdleg tetiimentesen tartani.
Természetesen ez is kaprazat. A felsd régiokban alig kisebb a megbetege-
dések aranya, mint lenn.

s

XXI. fejezet

Kiviil a szbgesdroton sorsdontd események torlédnak. Marcius elején
elesett K6ln. A szovetségesek atkeltek a Rajnan; Berlinért tombol a-
~harc. A német romvarosokra tiztonnis bombak ezrei hullanak. Marcius
masodik felében Frankfurt, Mannheim és Danzig is kapitulal. A szovijet-
csapatok Magyarorszag utan Ausztridban tornek elbre és Bécs eldtt allnak.

Ez mar kétségteleniil a vég. Nemesak a miénk, hohérainké is. Nézem
az egykedviit jatszo szlirkéket. Csoszognak csajkéaikkal; még gyakorla-
toznak is az udvaron. Tesznek, vesznek, intézkednek. Mit remélnek?
Miféle csodatol varnak kedvezd fordulatot?

A maptari tavasz bekoszontésével Gj zérej robban a hideg kremat6-
rium hangzavaraba. Agytszé!

Hinni is nehéz. Az ismétlé tompa dordiiléseket égzengésnek, robban-
tasnak, érdog tudja, minek tartjuk. Hiszen lehetetlen. Méaris? Igaz, 1at-
tuk a menekiilket, hallottuk, hogy Breslau kériil harcok dilnak, de
Breslau messze van. '

Briill Erné két nap el6tt kapott lazat, tobbnyire nkiviiletben fekszik,
de most 8 is nesszel. Fejét fel-felemeli; szemében az Ontudat tiszta csil-
logasa.

—. Tiz kilométerre lehet — allapitjuk meg végiil.

Nehezen varjuk Farkast, Pardinyt, mindenkit, aki tudhat valamit.
Hireket szomjazunk, bizonyossidgot &hitunk. A fordulat kozelsége meg- -
14zza a szivargd, nedves falakat. A remény maégneses igézete tlindoklik

a koratavasz elsdé napsugaraiban.

Megjon a bizonyossig. A. szovjetcsapatok Schweidlitz el6tt allnak.
Ez a kis sziléziai iparvaros hét kilométerre van t6liink.

SS-eink még mindig egykedviieknek mutatkoznak. Motoszkélnak az
udvaron, megfontoltan kanalazzik a gyatra mendzsit, rovid fapipabol,
komisz mahorkat szivnak. Rank, valtozatlanul nem sok iigyet vetnek, de
az egyetlen kijaratott gondosan bezarjak éjszakankint. Fegyveres dreik
virrasztanak az éjszakaban. Hajnali haromkor a munkéiba indulé kony-



350 Debre,czem J.: szeg krematdrium

R —

‘hasoknak belulrol Kkell kn,altamok a napi ]e]szot Csak erre tarul fel a
nehléz tolgyfakapu. -

. Annil nyugtalanabbak fe]esemk Béritkkben érzik, csontjaikon ég a
feneketlen gyiildlet. Riadtan kapjak félre fejiiket, baljés fenyegetést ol-
vasnak a feléjiik villan6 szemekben.

Judovics nadragszijakat vasirél, szabékkal hatizsikokat keészittet.
Egy sonungos suszter hirtelen karriert fut be. Egyik naprél a masikra
cukor- és dohanymilliomossé lesz. Csicskast fogad, kiilonpriccset és kom-
plett ¢iviloltonyt kap. Noha titokzatosan mosolyog, sokan ismerik a Vva-
ratlan palyafutds titkat. Beolvasztott aranyat épit cipésarkakba. Dorn-
hauban nyugtalan a t8ke.

- Az oroszok pedig Schweidnitznél allnak..

Sajnes a hangsulv csakhamar idecsuszik: &llnak!

Két nap mulva elhallgatnak az agyuk. Nem ertJuk Lagertiszijeink
sem értik. Arrol beszélnek, hogy a felszabaditék megalltak és bedstédk
magukat - Schweidnitznél. Varhatunk.

Miésok arrél tudnak, hogy Domnhau egyéltaldn nem esik a szovjet-
eldnyomulas irdnyaba. Megkeriiltek benniinket.

Mindkét verzié egyforman lehangol6. Beletdrddéssel fogadjuk az uj
csapést. A kék madar, a priccsekre kacsinté remény megint, messze hiz.
Az A-blokkbél fokozatosan kialszik az életészton villamossaga. :

Kidbrandultan teétvezkedéshez fogunk. Ugy érezziik, az utolsé esély
ényészett semmivé. A haldokiék megint nem akarnak élni; nem kapasz-
kodnak gorcsdsen az eszrnelet szalmaszalaba.

Ehhalél vizkor, tifusz .

Csalédas, borzongéd felocsudés. .. Itt van megint az apétia, az el-
utasit6, onmagaba csuklé félalom. '

" A lagerszemélyzet elhalasztja a csomagolast. Szallitmanyok mar nem
érkeznek, nem is indulnak. Halottaink helyét nem foglaljak el Gjonjot-
tek. Ijeszté iramban sziinik a zstfoltsag, {irlilnek a priccsek.

Rendszeres étkeztetés sincs t6bbé. A konyha csak idénkint miikodik,
akkor is kizar6lag »bunkerlevest« £6z. Kenyeret masodnaponkint kapunk.
Az elelrmszerkeszlet fogydban, utdnp6tlasrdl pedig t6bbé nem lehet szo.
Pétlasul napi két.evékanidlnyi cukrot kapunk; ebbél, igylatszik nagyobb
a készlet. Hasmenéseseknek méreg, de azért mohén faljak. Eredtmeny,
a didrés haldlesetek ndévekedése.

Az A-ban alig vagyunk hiromszizan. Huszonnégy orankmt negyven-
étveniinket hurcoljak el az éjszakdk. Tovabbi tiz-hisz a flekkesek blokk-
jaba kerul. ’

Briill Ernét is elviszik. Liza negyvenegy fokra szokott. Szegény Ernd
fatyolos szemébdl most a sz6 igazi értelmében forrén szivirog a kénmy.

Korulottem mér elwttek mindenkit, Pontosan érzem, amikor ram
keriil a sor. Ugy fogadom, mint elkeriilhetetlent, amikor aprilis huszadi-
kén zsibbadt faradtség fog el. Bizonygs fokig mindig, mindenki lizas
a halaliizemben, de ez a forrésdg maés. Flekk1

Ontudatem gyorsan fogy. Fantémok tangraja a szem, torzité tikir a
blokk. Fenn, a menyezet kozelében 6rdég-motolla forog a szijjafosztott,
leszerelt lenditSkerék helyén. Habos felhGben asztriltestek gomolyognak
csontemberek, Vésdt feszit haldntékomnak a laz.

Farkas _sépadt arca megnyulva bukkan fel a kodbél Tifuszosok
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utén nyomoz a rendes napm pm]zusszamlalast végzi. Folem ha]ol csuklo-
-~ mon erzem hlivés tapintasu ujjait. Hangja messzirdl jon:
-~ Mutasd a nyelved.
Hivja Pardanyt. A tbor harom hémérdje koziil felha]t_]a.k az egylket
— Negyven—ketuzed — mondja Pardany és halkabban hozzateszi:
— Ugy latszik, mégis kikésziiliink mindnyajan.
' Farkas hallgat, de nem tgit a hordagy melldl, amelyen az emelet;re

szalhtanak.
* *
* :

Emberek targyak veretet kapnak. Olyan a tifusz, mint a gyermek-
ség rozsaszin szemiivege. Ontud.&"tom visszatér, s6t élesebben kapcsol,
‘mint lenn az A-ban. Negyvenen feliil, halintékom mar nem iillje a
pokoli kalapicsnak. Ernyedt, kellemes nyugvast hoz a betegség elsd hete.
Kiilonssképpen, a rendszerint fellépd szomjusig sem kinoz. Kénny( és éber
vagyok. Mint aki kivancsisagb6l kukkant be ide, ugy tudom nézni a
1az tombol6 tébolydajat. Nézem a kankanos rohamok megszéllotjait. Hall-
.gatom a rikoltozokat, bégettket, wnnyogokat, azokat, akik vizért kdényo-
Tognek alazatos-félénken. Figyelem az oncsonkitékat, meg azt a legrette—
‘netesebbet: a hangyaszt.

- A hangyéasz két pricesnyire fekszik. Vénasszonyképli, nyapic gorog.
‘Nem tombol, hangjat sem hallani. De minduntalan lehasal a faforgacsra.
Is.lnyuma repedezett, fehér nyelvét és felnyalja az alatta nyuzsgo tetveket
Idegtépd a ropogtatasa.

Egymast valtjdk a napok és bamulattal eszmélek ra; nem is olYan
nehéz mulds az enyém. Vannak’ fa]dalmasabbak is. Tizenot napon at

alig eszem. Farkas verferem tapintja:

— Nyugalom — biztat — birja a szived. Ez a 6. Meg'gyogyrulsz

— Fontos? — kérdezem és nem varok feleletet.

De az orvos valaszol:

— Most mar — igen, i

Feliilnék. Farkas ajka koriil félmosoly. Semmi ketség, ajsag van.

— Tudsz valamit?

—- Hitler meghalt. ’

Briill, aki egy héltel elébb kapta meg a hagymazt és 1aza méar csokke-
nében, mintha rugd 16kné, felpattan. Kénnyei gombnyomasra buggyannak.
Most 6rémkénnyek ..

— Meghalt? Megoltek? Mi tortént?

Gyanakszom. Farkas talan feliiltet. Kegyeletesen fullent eg'y hal-
.doklénak.

— Hogy mi? Valésziniileg csak az, hogy — vége a haborﬁnak Az
-angol radié szerint ongyilkos lett. Ez a legvalészintibb. Berlin eleste
minden 6ridban esedékes. Potsdam kapituladlt. Mussolinit olasz partmzé.nok
«€lfogtak és nyilvanosan felakasztottdk. Nos? Mi kell meg?

Egészen feleszméliink.

— Honnan tudod?¢ — ostromoljuk.

— Maguk az SS-ek mesélik. Megpuhultak az utobbl idében. Tanacs-
zalansok és kapkodnak.

— De még itt vannak?'

— Itt.

— Es az oroszok? Még minidig Schweldmtznéi?
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— Ott. De més oszlopok is nyomulnak elGre.

Csliggedten mondom:

— Ha kozel lennének, hallandnk az agyuzast.

A hirek mégis elektrizdlnak. Gyégyulni .. Eletben maradni. Most
életben maradni .

Bélint tizen. FelJonm nem mer, ]obbulast és kitartﬁst ‘kwé.n Keves :
cukrot’'és margarint-kiild. :

Ujjam gyufavéknny, éttetszenek {ziileteim. Legyurok ¢ukrét ‘mar-
garint, felgyiilt kenyeret, mindent... Etvigyam nincs, de most igazér
kar lenne, ha... '

Meglepetésre, csokkenni kezd a megbetegedettek haldlozédsi arénya.
Viszonylagos szerencse, hogy a jarviny nem a lehetd legrosszabb indu-
lati. Atlag minden harmadik beteg felgy6gyul. Mar lazmentesek is akad-
nak a korabbiak koz6tt. Farkas szerint a tavasz teszi. Majus melege nemr
kedvez az epidémia terjedésének.

A gy6gyultakat kiengedik a tifusz osztdlyr6l. Mehetnek régi blokk-
jaikba, aminek, — mellesleg szélva — nem oriilnek. Homérsékletem
tizenhét napi negyvenes atlag utdn, harminchét koriil stabilizalédik. Erpé
is jobban lesz.

Majus elsején — Auschwitzba érkezésiink évforduléjan — mindketten:
visszatintorgunk az A-ba. A rovid uton megmt rettegve eszmélek ré,
milyen bonyolult miivelet a jiras.

Farkas a maga agya kozelében szerez helyet Nem wvagyok még laz~
mentes, de allit6lag atveszellem. Odafenn uj betegeknek kell a hely.

Az A-ban mintegy kétszizan lehetink mostaniaban. Kenyér napok
6ta nincs. Helyette mapi két levest és cukrot kapunk, Itt semmi sem
mutat kozelgd szabaduldsra. A malom 6rél, a gép forog, akidr harom
honap el6tt. Az elmut hetek nyugtalansiga is eliilt, sdt az egyik egész—
séges osztagot megint kiilsé munkara vezénylik.

Szenny és éhség valtozatlanul. BetetGzésiil fellép a hastifusz. Irgal-
mas nyavalya; nem koéntorfalaz. Percek alatt énkiviiletbe dént, 6rék alatt
végez. Pardany és Balint megkapjak a flekket, csak Farkas all’ ellent,
mintha fels6bb hatalom védené.

- Az ablakrics szlir6jén majus csurran. Siitkérezdkkel telik meg az
udvar. Akinek jartanyi ereje van, kiguggol a szabadba. Mi fekvék nehe-
zebben hordozzuk az agyhoz-szegzettség terhét, hiszen tavasz szagéit
hordja a szél és tejszinfi fethdk paradéznak a friss-kékre fényezett égen.

Véarakioz6 csend a hideg krematériumban. A néptelenedd betegcsar-
nokokban némék: emberek, tetvek, szenvedések. Priccseink koriil lebont-
j&k a racsot. Gyorsan rieszméltek, hogy felesleges.

Fejesek sietnek hallgatva dolgukat végezni a latrina felé. Azutar
rank sem pillantva, eltinmek megint. A sziirkékbdl is csak a kapudrség
rohamsisakos sziluettjét .1atjuk és a géppisztolyos virta lépése kopog
a figyeld torony deszkapadléjan. Az SS-ek mar a kozlékenységgel is fel-
hagytak. Nem adnak tovébb hireket. Mogorvin bujnak &ssze tanyéjukons.
élelmiiket is odavitetik..

Dohény régesrégen nincs. Sa;étségos, de megint nem hlamyzik Etelre
sem gondolunk annyi mohé &hitozissal. Az éhség ingere feloldédik =
véarakoz4s szorongisiban. Erezziik: 6nmagunkat, szervezetiink megm.arad?:
futbanyaght fogyasztjuk. Végsd tartalék fti a szivet.
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Feliilni nem tudok, de latdsom éles. Erzékeim virrasztanak, értelmem
fnr-gén kapcsol.

Farkas most 4gyszomszédom, Egyiitt hallgatjuk az éjszakék hideglelfs.
zenebonijat, kémleliink a sdtétbe; jeleket varunk kintr6l. Hangokat vé—-
runk; agyik, grandtok ugatasit. Valamit ami jovott mutat.. i

Hireink t6bbé mincsenek; a kiilvildggal minden kapesolat magsmkadt
A sziirkék méjus harmadikan mar az ételhordé hiftlingeked sem engedik
az igazgatésigl épiiletbe. Maguk cipelik a kondérokat.

Judovics nem mutatkozik. FelkoMdzétt valamelyik tiszti sz\obéba.
Nagy Mikiés tifuszos. Minden blokkb6l hurcolkodnak a fejesek. Odafenn.
tsszebtjnak, sziinet nélkiil tandcskoznak. Megint lazas készilédés folyik..

. MAjus otodikére virradéra sem alszunk. Mint hetek 6ta, mindig Halk
beszélgetéssel t5ltjiik az éjszakat. A szemben levé ablakbdl idetliz a
toronyldmpa fénycsikja. Hajnali harom éra, ilyenkor indulnak munkéba
_ a konyhasok. A tiborrend szerint beliilrfl kidltanak a kapu elbtt allé.
Orszemnek, aki erre kaput nyit.

Most is felhangzik az elnyujtott kidltas:

~— Herr Posten aufmachen! Drei Uhr! Kiichenarbeiter hierl .

Valami jelszot is kiorditanak.

Az érszem mindig kaput nyit els6 hivasra, de most érthetetleniil kéSIk-.
A konyhasok tiirelmetleniil dérombélnek. Hosszi percekig semmi wilasz. .
Valamelyik gépiesen belekap a kilincsbe; lenyomja.

A kapu feltarul. Be sem zartak.

Ezen az éjszakan annyi hénap utin elészér, megint szabadok voltunk..
Anélkiil, hogy tudtuk volna...

Az emberek kirontanak. A kiils6 kapu eldtt sincs ember. A figyel6--
torony jelz6lampdja ég, de 6rszem; sehol. Néptelen az igazgatbsigi épiilet
i, a keretlegénység tanyaja. A szmobakban Gsszevisszasag, sietés csomagolés:
nyomai. Ures a tabor.

Konnyes orditas szakad a torkokbél és végigviharzik a siralomhézon::

.— Megszoktek!... Megszéktek a sziirkékl... )

° — Felszabadultunk!... Felszabadultunk!...

A blokkok riadnak. Fékevesztett folyam 6nt el mindent, artikulétlan:
hangok aradata. Zokogas spiritualéjat hompélyégteti a majusi szurkﬁlet-
Szabadulas hajnala vet cs6vat a hideg kremat6riumban.

Az Orség megszokott! ..

AKi tud, a szabadba todul Hoénapok rendje foszlik semmibe egy perc-
alatt. Haragga izzik, dithbe bomlik a korbéacsos, revolveres fegyelem. A
kapé nem kapo, a tragyavedres nem tragyavedres tébbé.

Szazak rohanjak meg a raktarakat. A barakokat feltorik, amit talal--
nak felhabzsoljak, vagy szerteszorjak. Masok a fegyver és muhamagazin.
ellen intéznek rohamot. Uvolts témegek fesziilnek az ajtéknak. Géppiszto--
lyok, puskék, egyenruhak, bakancsok, revolverek, gazalarcok, gumibotok,.
toltenyek kézigranatok keriilnek hegynyi garmadéaba.

Imadkoznak, és lovoldoznek, atkozédnak és olelkeznek, sirmak és
lﬁzxzr:mek . Tago]atlan hangok szakadnak mindb8l. Diihongd &riiltek:

...

. Az udvar kozepén miglya lobog. Az SS iroda papirjai langolnak az-
- Mindenki allig fegyverben. Emé géppisztollyal szereli fel magit,.

HID 3
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6vébsl keugranatok fityegnek. Mosolyogtato Iatvany, egy felfegyverzett
pityergb Tartarin. Konnyei most a géppisztoly agyara hullanak.

Huszan-harmincan otthagyott kerékparokra kapnak Wiistegiersdorfba
indulnak, szétnézni. Velink senki sem torédik, de az érémmamor elonti
a fekvoket is. Felemelkednék, de nem megy. Nehany lepgs utdn 1jbol es
ujhol osszecsuklom. Alig tudok visszavanszorogni.

Reggel nyolc 6ra, mire valahogyan elcsitul a zurzavarr, Kaxblté meg-
lepetésre ébrediink ekkor. Leggyfiloltebb hajesaraink: a botozd gyilkosok,
aranydizérek; .a bikacsokos bélkitaposok, dkikre legjobban fenckedett a
kollektiv bosszivagy, kivétel és nyom nélkiil elillantak az éjszakai fel-
fordulasban. Mégpedig zsakmanyostul; pontosan ugy, ahogyan aprélékos
gonddal,  joelore kitervelték. S6t, . fegyverrel, élelemmel, marka-bank-
Jjegyekkel is ellattdk magukat. Nem volt nehéz. A nicipénztar markako-
{egei halomban hevernek az udvaron Eltiint Judovics. a szeretdjével,
Muky a »lagerilteste«, Nagy Miklds, aki a tifuszosokto6l illan el, a lengyel
kapok csaknem mind.

A zsdkmanyon és a biintudaton kiviil azonban valamennyien maguk-
kal vitték a lappangd tifuszt is. Utkdzben tort ki rajtuk a befegség;
hénapokig kallodtak koérhdzakban, parasztoknal. Sokan elpusztultak.

- A kevésbé kompromittalt fejesek  leszaggatjdk -a -himzett karszala-
goka.t igyekeznek elvegyiilni a tdmegben.

Dohény, meg cigaretta utdn hiaba kutatnak, de taldlnak néhany ladJ.ko
meregeros német szivart. Nekem is jut egy, de nehany szippantds utan

szédiilve dobom el. Bort, likdrt és p4linkat viszont béségesen tartalékol-
tak a sziirkék. Csakhamar szizak részegednek le; a gyenge embereket
hamar legy(iri az alkohol. Kurjantisok vegyiilnek az 6rom hangjaiba.

Valaki eltinterog a priccsek el6tt és égd virzsinidt nyom egy friss
hulla szajasarkaba. A ficko joiziien rohég, két pofira t6m magaba valami
befdttet.

Nem, nem vagyok finnyas, mégis el kell fordulnom. Ha fegyvlerem
lenne, habozas nélkiil leldném a galdd suhancot. Hinyas kdrnyékez, ludeg
lel.

Csak sokara csﬂlapodom Keresem a mentseg‘et nem a részeg allat,
hanem a magam, a mindnyajunk mentségét. Talan nem is csoda, hogy
ilyen percekben felboffennek a legrutabb dsztondk, melyeknek palantait

“hat éven 4t annyi gonddal 6ntdzte paranoias barbarsag.

Azt is igyekszem megérteni, hogy az elsd mamor viharzasiban nem
jut étel és gondoskodas a béndknak. A fekvdk elhagyottabbak, a halodok
szdnalmasabban déglenek, mint tegnap. Pedig a raktarfosztok térdig
jérnak: cukorban, krumpliban, konzervekben. N

Sziirkiilet felé vagtat az els6 szabad nap. Varjuk a felszabaditékat,
- de nem jonnek. Délel6tt, délutin, este-sem jonnek... Hiromkor degeszre
rakottan szallingéznak vissza a kerékpdros és gyalogos wiistegiersdorfi
portydzok. Harom személygépkocsit is hoznak. Gazdatlanul talaltak a
varoskaban €s mindenesetre elrekviraltak a jo allapotban 1évé, kis
Opeleket. =

Wiistegiersdorf neptelen A lakossag, nehany oregember és nﬂusz
beteg kivételével, elmenekiiltek. Csak a tanicstalan, rémiildozd polgar—
mester maradt, hogy fogadja a bevonulé csapatokat. Ezek azonban mind-

-eddig nem: mutatkoztak _ott sem. Lakasok, uzletek mithelyek tarva. Diszei-
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161 fosztottan 41l a helyi parthaz; eltiintek a horogkeresztes zaszlok és
plakatok. o ’ '
Farkas is benn jart. O meseéli:

. — Arnnak a néhiny embernek, aki ottmaradt, fogalma sincs, mikorra
varhaték az oroszok. Kiilonben, meggyézédhettem, hogy régi elméletem
helyes: a nacik nemcsak gyilkosok. Gyavak is. Undorité a talpnyalas,
amit véghez visznek. TintetSen, az orrunk el6tt tépdesik dssze és kopddsik
a Hitler képeket. Van pofajuk allitani, sét eskiidézni, hogy sejtelmiik
sem volt, milyen sorsban tengédnek emberek ezrei, a kozvetlen kozelilk-
ben. Mindegyik azt hitte, kozonséges hadifogolytabor vagyunk. Millick
elhurcolasaré! persze nem volt sejtelmiik. Mindez természetesen alivald
hazugsag, hiszen alig harom ‘kiléméterre, néi tabor is van. Arrél csak
tudniok kellett

A dornhaulak nem tudnak ellenallni az alkalomnak. KEveken &4t nem
volt személyes tulajdonuk, most elfogja 6ket a birtoklas vagya. Valogatas,
gondolkozis nélkiil szednek ssze célszeriitlen felesleges holmit. Gornyed-
nek a hatizsadkok, bérondok, zsdkok tarisznyak alatt. Nehéz szdmologépe-
ket, ir6gépeket, orvosi miiszereket »zsdkmanyolnaks, voriszoljdk a sulyos
textilvégeket. Legtobben, méar utkozben eldobaljak. Nehéz. Az orszaguton
garmadaba gyiil a szerteszort, elhagyott zsdkmany. Annél kevcsebb élelmi-
szert hoznak. Nem gazdagok: a német éléskamrak.
~ A dré6ton belil: anarchia. A konyhasok, a maguk szempontjabol érthe-
tden megtagadjak a munkéat, noha a feltért raktarakban kenyér kivéte-
lével, tobb napra valé élelem akad. Az egészségesekbdl és jarébetegek-
b6l kikeriilt tisztogaték, halottvivok, vodrosok, és ételhordék nagyrésze
elment. Az itt maradtak kézigranitokkal és géppisztollyal grasszdlnak.
Csak a lelkiismeret kényszerithetné ket munkajuk folytatasara.

Farkas és néhiny maésik orvos felismeri az »ex lex« veszélyeit. Flek-
kesekrol, bénakrol, haldoklokrél van szo, akiket talan meg lehetne men-
teni. Mert most inkabb éheznek, mint valaha.

Osszehivnak néhany embert, megprobaljak ravenni 6ket, hogy alakit-
sanak valamilyen ideiglenes szervezetet, amely megszervezné a f6zést és

“elvégeztetné a napi teendBket, mig a felszabadité csapatok megérkeznek.
Kiilonosen a tisztogatis lenne fontos. A pricesek kozotti sarga folyd térd-
magassagig dagad. A kiutéses tifusz elleni amugy is kezdetleg‘es 6voin-
tézkedések megszintek. Kozos érdekrél lenne sz6.

Léglivres térbe vesznek az érvek. Minden hasztalan, minden marad
a régiben.

Masnap Kaltwasser és a kornyék mas tadborai kezdik onteni a bajtar-
sakat. Egyidejlileg szabadultak fel veliink. Az SS-ek, valdsziniien elore
megallapitott terv szerint, ugyanabban az idépontban vonultak ki a vidék
valamennyi gyiijtétdborabél. Mindenhonnan olyanok jonnek, akik
‘viszonylag j6 b6érben vannak és elsé nap elszantak magukat, hogy gyalog
vagnak neki az ismeretlen utnak, hazafelé. Szovjetcsapatok eddig sehol
sem mutatkoztak; a kiiitéses tifusz fellépett mindenhol.’

Lelkendezve mesélnek a tegnap nagy élményeirél, vad leszimolasok
sorozatar6l a fejesekkel. A lagertisztek nem szabadultak mindeniitt olyan
kénnyen, mint Dérnhauban. A kaltwasseriek alakszerfien haldlra itélték
és az udvar kdzepén akasztottak fel gy(lslt »lageriltestéjitket«. Az elitélt
4 bit6 alatt egy cigaretta elszivisara kért id6t. A kérést nem teljesitették.
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Sok vérszopot, aki elhagyta a tabort, ildozdbe vettek és mivel a mene~
kiiloknél is volt fegyver, tlizharcban végeztek veliik.

A ném kérhazjellegli taborokbdl csaknem mindenki Gtnak lndult
Hova? Erre a kérdésre egyontetli a valasz: Haza!

Miképpen? Ezt senki sem tudta. A gélyarabok a legkdzelebbi kér—
nyéket sem ismerik, azt sem tudjik vannak-e még német egységek a.
kozelben? , et

" Lappang6 tifusz tizedelte ezeket az induldkat."A villalkdzds rend-
szerint valamelyik Gtbaes6 kérhizban szakadt meg hénapokra, vagy éppemn
o6rokre. Minderre nem gondoltak, nem tudtik, nem torddtek vele...

A maéasodik nap délutdnjan Farkas is indul Briillel. Ernd mindig
sokkal jobb kondiciéban volt mint én, flekk eltt nem is fekiidt.

— Nincs més valasztas — allapitja meg nagyon észszeriien az orvos
— Az els§ orosz szanitéc, vagy orvos, aki beteszi ide a labdt, nyilvinvaléan:
elészor is vesztegzar ala helyezi a tibort. Ez, a legjobb esetben hetekig:
tarté kényszermaradast jelent ebben a keresztiil-kasul fertdzott;. atkozott
egérlyukban. Akibe még nem oltottak be a lazat a tetvek, az is megkapja
elébb-utébb. Az intézményes hazaszallitds megkezdése, mindettsl eltekint-
. ve, hénapokig, s6t egy évig elhizodhat. Fel kell hasznilni az elsd zfirza—
vart, késébb mar nehezebben megy az ilyesmi.

Igazat kell adnom neki.

— Ne haragudj — folytatja — tudom, hogy orrfacsar6an cserben-
hagyéas szaga van a dolognak. Sokat tértem a fejem, hogyan vihetnélek
magammal.

— Természetesen sehogyan.

— Sajnos. Belepusztulnal az utba. Nyomorusigos ligy, de mit csinal-
jak? — nehezen ejti a szavakat — Tudod, mit jelent, hazamenni, haza-
mehetni ... Isten veled!.. ‘

Rovid a bucst. Briill Ernd zokog, megbleljiik, megesdkioljuk egymast..
Kevés meggy6zodéssel cimet cserélink. Cimek sorsok életek, ki tudja,
hova sodrodnak...

Két napra valé élelmiszert hagynak agyamon.. Nagyon j6l jén, hiszem
még mindig bizonytalan, mikor érkeznek a felszabaditék. Jonnek-e egyal-
talan, vagy végképpen kiestiink felvonulidsuk vonalabél. Ebben az esetben.
val6ban.kiszdmithatatlan a maguktehetetlenek legkézelebbi jévéje is.

XXII. fejezet

Felszabadult a ko6zeli néi tibor. Sok indulé asszony ejti utba Dérn~
haut. Jobb allapotban vannak nalunk. Valamennyi szerzett mar tisztes-
séges Oltozetet.

Az A-ban nehéz éjszaka. Csak a vének és haldokl6k maradtak a csar-.
nokban. A t6ébbi, — hia el nem indult — legalabb &tkolt6z6tt az elhagyott
német legénységi szobakba, vagy benn a faluban vett birtokba valami.
elha.gyot* lakast.

Nyomasztd, vigasztalan az egyedulseg Féltem a hunyni késziils életet,
Most elmenni, vérlazitéan értelmetlen lenne... Dithit a tehetetlenség.
Mozdulni, tavolodni szeretnék. Osszeszoritott foggal probilom ujra, meg
Bjra a jarast. Irigységgel gondolok Farkasra és Briillre, ugyanakkor hia--
nyornak. Nélkiilozbm a t6bbi arcot is. Nélkiilozok mindenkit, akivel valaha,
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sz6t valtottam. Most mir nem ismerek senkit; sohasem latott, 4j emberek
agalnak korildttem.

Huszonnégy 6ra alatt, gombnyomésra pattan eld egy 4j arisztokracia.
A kozjaték keérészéltl csaszaral. Azok, akiknek a legtobb, legértékesebb
zsakmanyt sikeriilt dsszeharacsolniok. A jobb ruha, tébb konzerv lovag-
jai. Korulottul; nyomban felburjanzik a lakaj sereg.

Természetesen mindez délibab, pilinkdsdi kirdlysag. Az ama.rchléval
<gylitt semmibe enyészik. Mert reggel végre megjonnek a felszabaditok.

Csendesen, szinte észrevétlen tfinik fel a blokk ajtajiban az elsd
szovjetkatona. Tiszt. Pirosarcd, szbke legény. Mogotte 6t fegyveres. Egy
liny is van «éztiik; katonasapkéja alél hullamos haj csordul. Az 4tlésan
Atvetett géppisztolyokat kemény léptek csorrentik meg.

; Felrikolt megint a hangzavar, fatyolosak a szemek. A csontvazak
Kkinyajtjak aszott karjaikat; éljenzés zokog..

A tiszt megall a kozépen. Most néz koml plllanjtasa felissza a lat-
vanyt. Az A-blokk megrenditd, ember nem litta képét. Belegbzol a sirba,
kozelebb lép az dgyakhoz. Megremeg egész testében.

Széazan beszélnek. Magyar, német, jiddisch, szldv panasz kialt az égre;
Segélykérés omlik a szabaditok, felé. ..

Koviilten bamuljsk a kisértethazat a szovjetkatonak. Elsd mozdulatuk,
€lsé gondolatuk: adni... Megnyitjdk taskaikat, amijok van, &gyainkra
szérjak. Kenyeret, kolbaszt, dohanyt, rumot 6ntenek. A katonaldny mo-
solyt hint vigasztaldsul.

— Gyalazatos kutyak! rizza oklét a tiszt. Vondsain irtézat randul.

— Erdemelnek-e kegyelmet, akik ezt a poklot megteremtették? Nem
£€s nem!...

Tarsai bélintanak. Langot vet a gyilolet a fasiszta ellenség irant,
akit harom orszagon keresztiil iild6znek. Ujjaik a géppisztolyokra forrnak. -

A lany végig halad az &gysorok kozott, hiivos kezével kdnnyedén
~végigsimitja a szenved8k arcat, homlokit. Nem fél a ragalytol.

A fiszt sz6] hozzink. A tolmiacs németre forditja: Bejelenti, hogy
néhiny 6ran belil, a csapatokkal egészségiigyi osztagok érkeznek. Hala-
déktalanul megkapunk minden sziikséges segitséget.

— Le a fasizmussal! Eljen a szabadsagl!... Ezzel fejezi be katonas,
aovid beszédét.

Két 6ra mulva valoban megjonnek az egészségligyiek. Orvosok, 4po-

16k, szanitécek osztaga érkezik. Farkas j6l sejtette, nyomban-elrendelik . "

a vesztegzarat. Az egyéni hazaindulisoknak végiik. Késbb megjonnek a
sebtében §sszeterelt német asszonyok és megkezdik a takaritast, meg a
f6zést. A wiistegiersdorfi polgirmester parancsot kap, hogy naponta meg-
feleld mennyiségi tejet, tojést, hist és lisztet hajtson fel a tadbornak.

Harom nappal késdbb a sziikség-kérhazza alakitott iskolaépiiletbe
sz4llitjak At azokat, akik mar atvészelték a tifuszt. Valahonnan német
-orvosndket rendelnek ki, akik a rosz lelkiismeret rémiiletével fogvacogva
tamolyognak koztiink, de sokat nem segitenek.

Idekeriilék a wiistegiersdorfi elemi iskola IV. b. osztalyanak, kérhaz-
:szob&va alakitott tantermébe. Tiszta agy, pizsama, ehetd étel, gydgyszer,
koényv és Ujsag valbsziniitlen édene...

A szoba kbzepén, hosszni asztalon mosolygd mezei virdgcesokor. Hirom
thgas ablakon szérja forré aranyit a majusi nap. Alattunk, a fOutca
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macskakovein, éjjel-nappal vonulnak. Emberek, agytuk, tankok, motor-
kerékparok, autdk, szekerek ... Megremeg a fold a tehergépkocsikra
szerelt katyusak alatt. ' ' ‘
‘Szoviettiizérség, lovassag, gyalogsag, gépesitett alakulatok. Lengyel
seregtestek, sargabluzos cseh partizdnok, vords karszalagos, fegyveres‘
polgarérok. Viszik a szabadsé.got
- Es — ez is boldogsag — nem vagyunk tébbé Németorszagban. 821-‘
lézia lengyel folddé lett. Wiistegiersdorfot, két nap Ota régi lengyel ne-~
vére keresztelték' vissza. Glerzcze-Puste-nek hivjak ezentul.
Szabadség

,,,,,,

sz

fovéros ostromarol, Belgrad hos1 megv1vasarol Varsé kalvérlajarol a.
rombadélt Berlin elestér6l hallunk részleteket.

Idegeniil szemléljiik a kintrol jotteket, e valdsziniitlen szerenesefia~
kat, e boldogokat, akik sohasem 0ltotték magukra a csikos rongyokat.
Vezeték és keresztneviilk van, ujjukon Jegygyuru csillog, nem tetvesek.
A drétontili univerzum marslakéi 8k.

Fehérhaji orosz apolondvér: Tatjana elvtarsné vezeti a szitkségkér--
hazat. Csupa gyongéd jésag és figyelmes tapintat. Oroszul beszél, én
szerbiil felelgetek; valahogy megértjik egymas szavat.

Lazas vagyok megint. A felszabadulas izgalmai nem mulnak el fe--
lettem nyom nélkiil. A nagy események nagyot haraptak erdim karajiba.

Tatjana n6vér a hémérézésnél mindegyre fejét csovalja. Rozsaszind,.
sarga-fehér puddingokat tom belém, orvossagokat kotyvaszt. Tirelmes:
Oreg mosolyaban az 6rok anya tiindokol. A fiirge orosz mondatok mu--
zsikajabol minduntalan kicsendiil egy sz6: Svoboda!

Szabadsag! Ezzel a szbéval biztat életre Tatjana ndvér.

Igen, szabadsag .. Mindeniitt és mindenben, szabadsag.

Szemben az utca masik oldalan szabadsag csillog a pékhalds, falusi
fogad6 zavaros gotbetiiin. Szabadsag mosolyog Onmagara a sapka-csilla--
gok vOrds emailtitkrében. Szabadsag riad a csendben, szabadsag neszel
a hangokban. ..

Lenn, messzibe kanyargd, falusi utca. Emberek és agyuk vegelat-»
hatatlan oszlopa felett hompolygo széles dallam nqutc’)zl/k a ragyogas—
ban: az Internacionalé.

Enekelnek.



